ROMANIA
KOVASZNA MEGYE TANACSA

2019/ szamt HATAROZAT

a mezdgazdasagi termékek 2020-as pénziigyi évre sz0l6 atlagarainak megallapitasarol, a
javak hasznalatanak atadasabol szarmazo éves nettd jovedelem megallapitasara, a
2015/227-es szamu adotorvénykonyv 83. és 84. szakaszanak eldirasai értelmében

Kovaszna Megye Tandcsa,
a 2019 ulésén,

elemezve Kovaszna Megye Tandcsa elndkének indoklasat, amelyben javasolja a

mezogazdasagi termékek 2020-as pénziigyi évre szold atlagarainak megallapitdsat, a javak

hasznalatanak ataddsabdl szarmazo éves nett6 jovedelem megallapitasara, a 2015/227-es szamu

adotorvénykonyv 83. és 84. szakaszanak eldirdsai értelmében,

figyelembe véve:

a Gazdasagi Igazgatdsag jelentését, valamint a szakbizottsagok jelentését,

az utélagosan modositott és kiegészitett 2015/227-es szamu addtorvénykonyv 83. és 84.
szakaszok elOirasat,

Kovéaszna Megye Tanacsa Altalanos Tktatéjdban a 2019.09.26/10369-es szdmmal iktatott
a Kovaszna Megyei Mezdgazdasagi Igazgatosag 2019.09.24/7980-as szamu atiratat,

teljesitve a kozigazgatdsi dontéshozatal atlathatdsagara vonatkozd 2003/52-es szamu
torvény 7. szakaszanak el6irasait teljesitve,

a 2019/57-es szamu siirgésségi kormadanyrendelettel joévahagyott Kozigazgatdsi
Torvénykonyv 173. szakasza (1) bekezdésének ,f” bettije és a 182. szakasza (1) bekezdésének
alapjan,

ELHATAROZZA:

1. szakasz — Megadllapitja a mezdgazdasagi termékek 2020-as pénziigyi évre szdlo
atlagdrait, a javak hasznalatanak atadasabol szarmazo éves nettd jovedelem megallapitdsara
a 2015/227-es szamu adotorvénykonyv 83. és 84. szakaszdnak elbirasai értelmében, a jelen
hatarozat szerves részét képezd melléklet szerint.

2. szakasz — Jelen hatdrozat a Kovaszna Megyei Pénziigyigazgatdsagnak kertil
kikozlésre.

Sepsiszentgyorgy, 2019.
TAMAS Sandor
elnok
Ellenjegyzi:
VARGA Zoltan
Kovaszna megye jegyzoje
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2019/ ___szamu hatarozat
MELLEKLETE

A mezdgazdasagi termékek 2020-as pénziigyi évre szo6l6 atlagarai, a javak hasznalatanak
atadasabol szarmazo éves nettd jovedelem megallapitasara a 2015/227-es szamu
adotorvénykonyv 83. és 84. szakaszanak elSirasai értelmében

Sorszam Mezdgazdasagi termékek M.E. Egységar

1 Etkezési burgonya kg 1,00
2 Pékipari buza kg 0,65
3 Szemes kukorica kg 0,55
Z Arpa, kétsoros &rpa (takarmany) kg 0,45
5 Sertéshus (élésulyban) kg 8,00
6 Szarvasmarha hus (él6stlyban) kg 6,00
7 Novendékhus (él6salyban) kg 8,00

Tehéntej 1 1,10
9 Gyepteriiletekrdl nyert zold tomeg kg 0,05
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ROMANIA

KOVASZNA MEGYE TANACSA
ELNOK

Ikt. szam: 10733/08.10.2019

INDOKLAS

a mezdgazdasagi termékek 2020-as pénziigyi évre sz016 atlagarainak
megallapitasarol, a javak haszndlatanak atadasabol szarmazo éves netto
jovedelem megallapitasara, a 2015/227-es szamu adotorvénykonyv 83. és 84.
szakaszanak el6irasai értelmében

Az utdlagosan modositott és kiegeészitett 2015/227-es szamu
adotorvénykonyv 83. és 84. szakaszanak elGirasai értelmében, amennyiben a
haszonbér vagy a bérlés kifizetése természetben esedékes, a pénzbeli
felértékelés a megyei tanacsok altal hatarozattal megallapitott mez6gazdasagi
termékek atlagarainak alapjan torténik, a Mezdgazdasagi és Vidékfejlesztési
Minisztérium teriileti szakigazgatosagai javaslatainak megfelelGen.

Az atlagarakat a Kovaszna Megyei MezOgazdasagi Igazgatdsag a
2019.09.24/7980-as szamu atirataval kozolte, amely Kovaszna Megye Tanacsa
Iktatdjaban a 2019.09.26/10369-es szammal lett iktatva. Ezen atlagarak a javak
haszndlatdnak 4ataddsabdl szdrmazd éves nettd jovedelem megallapitdsara,
valamint a javak hasznalatanak atadasabol szarmazo jovedelmekre esd, el6zetes
addkifizetésekre szolgalnak.

A Kovaszna Megyei Mez0gazdasagi Igazgatdsag javaslata alapjan,
javasoljuk a 2020-as pénziigyi évre vonatkozdan a mezdgazdasagi termékek
atlagarainak megallapitasarol szO0lo hatarozattervezet megvitatasat és
elfogadasat.

TAMAS Sandor
elnok
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